Porownanie ttumaczen Wyjscia 15:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ustysza* narody — zadrza! Skurcz chwyci
dostowny mieszkancow Filistei.D

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Uslysza to narody — i zadrza! Skurcze chwyca
literacki mieszkancow Filistei.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Uslysza o tym narody 1 zadrza. Smutek przejmie
literacki Gdanska obywateli Filistei.

BG Przektad Biblia Gdanska Ustysza narodowie, zadrzg; bole$¢ zdejmie
literacki obywatele Filistynskie.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Ruszyli si¢ narodowie i rozgniewali sig, bolesci
literacki objety obywatele Filistynskie.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wies¢ te z drzeniem przyjety narody, padt strach
literacki na mieszkancow filistynskiej ziemi.

BW Przektad Biblia Warszawska Ustyszaly to narody i zadrzaty; Dreszcz przejat
literacki mieszkancow Filistei.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Narody ustyszaty i zadrzaly, przerazenie
literacki ogarn¢lo mieszkancow Filistei.

PAU Przektad Biblia Paulistow Uslysza to narody i zadrza. Groza owtadnie
literacki ludami Filistei,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Zadrza narody, gdy ustysza o tym ,A Igk ogarnie
literacki mieszkancow Filistei.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder Narody ustyszaly i zatrzgsty sig, strach ogarnat
literacki mieszkancow Pelaszet.

TUB Przektad bi6uis. HoBuit nepexiar ITouynu Hapoau i1 po3rHiBanucs. bomi oxonumn
literacki VBT Pagaina Typkonsika THX, 1[0 )KUBYTH y DUIUCTUMI.

NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdaniska Narody styszg i1 drza, dreszcz przejmuje
dynamiczny mieszkancow Pelesztet.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ludy ustysza, zadrzg; bole porodowe chwyca
dynamiczny mieszkancow Filistei.

1) Ustysza, pf. profetyczne.
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